
Раздел V. Сводная ведомость результатов проведения специальной оценки условий труда  

ООО Газпром трансгаз Чайковский за 2022 год 
 

Сводная ведомость результатов проведения специальной оценки условий труда  

Администрация и подразделения при администрации 

 Таблица 1 

 
Количество рабочих мест и численность 

работников, занятых на этих рабочих местах 

Количество рабочих мест и численность занятых на них работников по классам (подклассам) условий труда из числа рабочих мест, 

указанных в графе 3 (единиц) 

Наименование 

всего 

в том числе на которых 

проведена  Класс 1 Класс 2 Класс 3 Класс 4 

  
специальная оценка 

условий труда   3.1 3.2 3.3 3.4  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Рабочие места (ед.) 7 7 0 7 0 0 0 0 0 

Работники, занятые на рабочих 

местах (чел.) 
7 7 0 7 0 0 0 0 0 

из них женщин 2 2 0 2 0 0 0 0 0 

из них лиц в возрасте до 18 лет 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них инвалидов 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

                                                 Таблица 2 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 

Отдел сопровождения инновационной деятельности 

593 Начальник отдела - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

594 Инженер 1 категории - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

595 Инженер 2 категории - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

596 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Учебно-производственный центр 

597 Преподаватель - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

598 
Инженер по подготовке 

кадров 2 категории 
- - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба автоматизации и метрологического обеспечения 

599 Инженер 2 категории - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

 

 

Сводная ведомость результатов проведения специальной оценки условий труда Алмазное ЛПУМГ   

Таблица 1 

 
Количество рабочих мест и численность 

работников, занятых на этих рабочих местах 

Количество рабочих мест и численность занятых на них работников по классам (подклассам) условий труда из числа рабочих мест, 

указанных в графе 3 (единиц) 

Наименование 

всего 

в том числе на которых 

проведена  Класс 1 Класс 2 Класс 3 Класс 4 

  
специальная оценка 

условий труда   3.1 3.2 3.3 3.4  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 



Рабочие места (ед.) 2 2 0 2 0 0 0 0 0 

Работники, занятые на рабочих 

местах (чел.) 
2 2 0 2 0 0 0 0 0 

из них женщин 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них лиц в возрасте до 18 лет 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них инвалидов 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

                                                 Таблица 2 
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Автотранспортный цех 

51  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

53  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

 

Сводная ведомость результатов проведения специальной оценки условий труда Бардымское ЛПУМГ 

                                                                                             Таблица 1  

 
Количество рабочих мест и численность 

работников, занятых на этих рабочих местах 

Количество рабочих мест и численность занятых на них работников по классам (подклассам) условий труда из числа рабочих мест, 

указанных в графе 3 (единиц) 

Наименование 

всего 

в том числе на которых 

проведена  Класс 1 Класс 2 Класс 3 Класс 4 

  
специальная оценка 

условий труда   3.1 3.2 3.3 3.4  



1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Рабочие места (ед.) 201 201 0 158 40 3 0 0 0 

Работники, занятые на рабочих 

местах (чел.) 
358 358 0 228 127 3 0 0 0 

из них женщин 33 33 0 31 0 2 0 0 0 

из них лиц в возрасте до 18 лет 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них инвалидов 4 4 0 4 0 0 0 0 0 

                                                 Таблица 2 
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Руководство и аппарат при руководстве 

4 
Заместитель начальника 

управления 
- - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

5 

Заместитель главного 

инженера по охране труда, 

промышленной и пожарной 

безопасности 

- - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

20 Секретарь руководителя - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

21 Старший делопроизводитель - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Участок по хранению и реализации материально-технических ресурсов 

32 Начальник участка - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

34 Кладовщик 2 - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

35 Кладовщик 2 - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

36 
Оператор заправочных 

станций 
2 - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

37 Стропальщик - - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Группа по охране труда, промышленной и пожарной безопасности  



247 Инженер пожарной охраны - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Газокомпрессорная служба КЦ № 1 

45  Начальник цеха 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

46  Инженер по ремонту 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

47 
 Машинист технологических 

компрессоров 
2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

48 
 Машинист технологических 

компрессоров 
2 - - 3.1 2 - 2 2 - - - 2 2 2 3.1 - да нет нет нет нет да 

279 

 Инженер по эксплуатации 

оборудования газовых 

объектов 

2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

Газокомпрессорная служба КЦ № 2 

51  Начальник цеха 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

52  Инженер по ремонту 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

53 

 Инженер по эксплуатации 

оборудования газовых 

объектов 

2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

54 
 Машинист технологических 

компрессоров 
2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

55 
 Машинист технологических 

компрессоров 
2 - - 3.1 2 - 2 2 - - - 2 2 2 3.1 - да нет нет нет нет да 

Газокомпрессорная служба КЦ № 3 

57  Начальник цеха 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

58  Инженер по ремонту 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

59 

 Инженер по эксплуатации 

оборудования газовых 

объектов 

2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

60 
 Машинист технологических 

компрессоров 
2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

61 
 Машинист технологических 

компрессоров 
2 - - 3.1 2 - 2 2 - - - 2 2 2 3.1 - да нет нет нет нет да 

Газокомпрессорная служба КЦ № 4 

63  Начальник цеха 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

64  Инженер по ремонту 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

65 

 Инженер по эксплуатации 

оборудования газовых 

объектов 

2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

66 
 Машинист технологических 

компрессоров 
2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

67 
 Машинист технологических 

компрессоров 
2 - - 3.1 2 - 2 2 - - - 2 2 2 3.1 - да нет нет нет нет да 

Газокомпрессорная служба КЦ № 5,6 

70  Инженер по ремонту 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

71  Инженер по эксплуатации 2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 



оборудования газовых 

объектов 

72 
 Машинист технологических 

компрессоров 
2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

73 
 Машинист технологических 

компрессоров 
2 - - 3.1 2 - 2 2 - - - 2 2 2 3.1 - да нет нет нет нет да 

75  Начальник цеха 2 - - 2 - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

76  Инженер по ремонту 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

77 

 Инженер по эксплуатации 

оборудования газовых 

объектов 

2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

78 
 Машинист технологических 

компрессоров 
2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

79 
 Машинист технологических 

компрессоров 
2 - - 3.1 2 - 2 2 - - - 2 2 2 3.1 - да нет нет нет нет да 

80  Электрогазосварщик 2 - 2 2 - - - - 3.1 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

Линейно-эксплуатационная служба 

18 Мастер - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

68  Электрогазосварщик 2 - 2 2 - - - - 3.1 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

82 Начальник службы 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

83 
Заместитель начальника 

службы 
2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

84 
Инженер по эксплуатации 

нефтегазопроводов 
2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

85 
Мастер (по эксплуатации 

газопроводов) 
2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

86 
Мастер (по запорной 

арматуре) 
2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

87  Трубопроводчик линейный 2 - 2 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

88  Трубопроводчик линейный 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

89  Обходчик линейный 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

91  Газорезчик 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Участок по эксплуатации газораспределительных станций 

92 Начальник участка 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

93 Инженер 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

94 

Оператор 

газораспределительной 

станции 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

95 

Оператор 

газораспределительной 

станции 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

96 

Оператор 

газораспределительной 

станции 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 



97 

Оператор 

газораспределительной 

станции 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

98 

Оператор 

газораспределительной 

станции 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

99 

Оператор 

газораспределительной 

станции 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

100 

Оператор 

газораспределительной 

станции 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба защиты от коррозии 

106 
Монтер по защите подземных 

трубопроводов от коррозии 
- - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

107 

Электромонтер по ремонту 

воздушных линий 

электропередачи 

2 - - 2 2 - 2 2 2 - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

108 

Электромонтер по ремонту 

воздушных линий 

электропередачи 

- - - 2 - - - - 2 - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба автоматизации и метрологического обеспечения 

110 

 Инженер по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

111 

 Слесарь по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

112 

 Инженер по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

113 

 Слесарь по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

114 

 Инженер по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

115 

 Слесарь по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

116 

 Инженер по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

117 

 Слесарь по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

118 

 Инженер по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

119 

 Слесарь по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

120  Инженер по контрольно- 2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 



измерительным приборам и 

автоматике 

121 

 Слесарь по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

123 

 Слесарь по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

124 Инженер (по телемеханике) 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

125 

 Слесарь по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

126 

 Инженер по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

127 

 Слесарь по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

128 

 Инженер по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

129 

 Слесарь по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

130 

 Инженер по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

131 

 Слесарь по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба энерговодоснабжения 

132 Начальник службы 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

149 
Заместитель начальника 

службы 
2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба энерговодоснабжения, Участок электроснабжения и релейной защиты  

138 

 Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудования 

2 - - 3.1 - - - - 2 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

139 

 Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудования 

2 - - 3.1 - - - - 2 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

140 

 Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудования 

2 - - 3.1 - - - - 2 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

141 

 Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудования 

2 - - 3.1 - - - - 2 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

142 

 Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудования 

2 - - 3.1 - - - - 2 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

143 
 Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию 
2 - - 3.1 - - - - 2 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 



электрооборудования 

144 

Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудования 

2 - - 2 - - - - 2 - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

145 

Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудования 

2 - - 2 - - - - 2 - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

146 

Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудования 

2 - - 2 - - - - 2 - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

147 

Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудования 

2 - - 2 - - - - 2 - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

148  Аккумуляторщик 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба энерговодоснабжения, Участок тепловодоснабжения и канализации  

152 Слесарь-сантехник 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

153 Слесарь-сантехник 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

154 Слесарь-сантехник 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

155 Слесарь-сантехник 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

156 Слесарь-сантехник 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

157 Слесарь-сантехник 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

158 Слесарь-сантехник 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

159 Слесарь-сантехник 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

160 Слесарь-сантехник 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

161  Электрогазосварщик 2 - 2 2 - - - - 3.1 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

162 

Слесарь по ремонту и 

обслуживанию систем 

вентиляции и 

кондиционирования 

- - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба связи 

168 Электромеханик связи - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

169 

Электромонтер станционного 

оборудования телефонной 

связи 

- - - - - - - - 2 - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

170 

Электромонтер линейных 

сооружений телефонной 

связи и  радиофикации 

- - 2 2 - - - 2 2 - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

171 

Электромонтер станционного 

оборудования телефонной 

связи 

2 - - 2 2 - 2 2 2 - - 2 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

172  Кабельщик-спайщик 2 - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Химико-аналитическая и испытательная лаборатория 

173 Начальник лаборатории 2 - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

174 Техник-лаборант 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 



175 
Лаборант химического 

анализа 
2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Автотранспортный цех 

180  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

181  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

182  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

183  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

184  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

185  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

186  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

187  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

188  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

189  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

190  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

191  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

192  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

193  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

194  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

195  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

196  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

197  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

198  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

199  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

200  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

202  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

203  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

204  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

205  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

206  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

207  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

208  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

209  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

210  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

211  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 



212  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

213  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

215  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

216  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

217  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

218  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

219  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

220  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

221  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

222  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

223  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

226  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

227  Водитель вездехода 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

228  Машинист трубоукладчика 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

229  Машинист экскаватора 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

230  Машинист экскаватора 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

231  Машинист бульдозера 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

232  Машинист бульдозера 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

233  Машинист бульдозера 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

234  Машинист бульдозера 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

235  Тракторист 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

236  Тракторист 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

237  Аккумуляторщик 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

238 
Слесарь по ремонту 

автомобилей 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

239 Станочник широкого 

профиля 
2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

240  Электрогазосварщик 2 - 2 2 - - - - 3.1 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

Хозяйственный участок 

8 Начальник участка - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

241 Мастер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

242 Плотник - - 2 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

243 Столяр - - 2 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

244  Маляр 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

245 
Рабочий по комплексному 

обслуживанию и ремонту 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 



зданий 

255 Заведующий хозяйством - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

256 
Исполнитель художественно-

оформительских работ 
2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

257 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

258 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

259 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

260 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

261 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

262 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

263 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

264 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

265 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

266 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

267 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

268 Горничная - - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба пожарной охраны 

248  Командир отделения - - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

249  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

250  Наполнитель баллонов 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

251 
 Машинист компрессорных 

установок 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Фельдшерский здравпункт 

252 
 Заведующий здравпунктом-

фельдшер 
2 3.2 - - - - - - - - - 2 2 - 3.2 - да да нет нет нет нет 

253  Врач-стоматолог-терапевт 2 3.2 - 2 - - - - - - - 2 2 - 3.2 - да да нет нет нет нет 

254  Медицинская сестра 2 3.2 - 2 - - - - - - - 2 2 - 3.2 - да да нет нет нет нет 

Культурно-спортивный комплекс 

275 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

 

 



Сводная ведомость результатов проведения специальной оценки условий труда Березниковское ЛПУМГ 

Таблица 1 

 
Количество рабочих мест и численность 

работников, занятых на этих рабочих местах 

Количество рабочих мест и численность занятых на них работников по классам (подклассам) условий труда из числа рабочих мест, 

указанных в графе 3 (единиц) 

Наименование 

всего 

в том числе на которых 

проведена  Класс 1 Класс 2 Класс 3 Класс 4 

  
специальная оценка 

условий труда   3.1 3.2 3.3 3.4  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Рабочие места (ед.) 10 10 0 10 0 0 0 0 0 

Работники, занятые на рабочих 

местах (чел.) 
14 14 0 14 0 0 0 0 0 

из них женщин 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них лиц в возрасте до 18 лет 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них инвалидов 1 1 0 1 0 0 0 0 0 

                                                 Таблица 2 

                                                      

Индивидуальный 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 

Автотранспортный участок 

04095  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

04097  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 



04098  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

04099  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

04102  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

04103  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

04104  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

04105  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

04122  Водитель погрузчика 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

04123 

Контролер технического 

состояния 

автомототранспортных 

средств 

2 - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

 

 

Сводная ведомость результатов проведения специальной оценки условий труда Воткинское ЛПУМГ 

                                                Таблица 1 

                                                       

 
Количество рабочих мест и численность 

работников, занятых на этих рабочих местах 

Количество рабочих мест и численность занятых на них работников по классам (подклассам) условий труда из числа рабочих мест, 

указанных в графе 3 (единиц) 

Наименование 

всего 

в том числе на которых 

проведена  Класс 1 Класс 2 Класс 3 Класс 4 

  
специальная оценка 

условий труда   3.1 3.2 3.3 3.4  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Рабочие места (ед.) 8 8 0 6 2 0 0 0 0 

Работники, занятые на рабочих 

местах (чел.) 
20 20 0 18 2 0 0 0 0 

из них женщин 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них лиц в возрасте до 18 лет 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них инвалидов 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

                                                 
Таблица 2 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 

Автотранспортный цех, Воткинский участок 

174  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

182  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

194  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

Автотранспортный цех, Шарканский участок 

202  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

210  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

219  Машинист бульдозера 2 - - 3.1 2 - 2 2 - - - - 2 2 3.1 - да нет нет нет нет нет 

Автотранспортный цех, Ижевский участок 

247  Машинист бульдозера 2 - - 3.1 2 - 2 2 - - - - 2 2 3.1 - да нет нет нет нет нет 

Автотранспортный цех, Глазовский  участок 

261  Машинист экскаватора 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

 

Сводная ведомость результатов проведения специальной оценки условий труда Горнозаводское ЛПУМГ 

                                                Таблица 1 

                                                      

 
Количество рабочих мест и численность 

работников, занятых на этих рабочих местах 

Количество рабочих мест и численность занятых на них работников по классам (подклассам) условий труда из числа рабочих мест, 

указанных в графе 3 (единиц) 

Наименование 

всего 

в том числе на которых 

проведена  Класс 1 Класс 2 Класс 3 Класс 4 

  
специальная оценка 

условий труда   3.1 3.2 3.3 3.4  



1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Рабочие места (ед.) 6 6 0 6 0 0 0 0 0 

Работники, занятые на рабочих 

местах (чел.) 
13 13 0 13 0 0 0 0 0 

из них женщин 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них лиц в возрасте до 18 лет 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них инвалидов 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

                                                 Таблица 2 

                                                      

Индивидуальный 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 

Линейно-эксплуатационная служба (промплощадка г. Чусовой) 

06125 
Оператор заправочных 

станций 
2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

06127 

Оператор 

газораспределительной 

станции 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Автотранспортный цех 

06309  Машинист бульдозера 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба автоматизации и метрологического обеспечения 

06374 

 Инженер по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба защиты от коррозии 

06375 
Монтер по защите подземных 

трубопроводов от коррозии 
2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

Линейно-эксплуатационная служба (промплощадка г. Горнозаводск) 

06376 Техник - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

 



Сводная ведомость результатов проведения специальной оценки условий труда Гремячинское ЛПУМГ 
 

                                                Таблица 1 

                                                                                                            

 
Количество рабочих мест и численность 

работников, занятых на этих рабочих местах 

Количество рабочих мест и численность занятых на них работников по классам (подклассам) условий труда из числа рабочих мест, 

указанных в графе 3 (единиц) 

Наименование 

всего 

в том числе на которых 

проведена  Класс 1 Класс 2 Класс 3 Класс 4 

  
специальная оценка 

условий труда   3.1 3.2 3.3 3.4  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Рабочие места (ед.) 6 6 0 6 0 0 0 0 0 

Работники, занятые на рабочих 

местах (чел.) 
10 10 0 10 0 0 0 0 0 

из них женщин 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них лиц в возрасте до 18 лет 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них инвалидов 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

                                                 Таблица 2 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 

Автотранспортный цех 

07066  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

07075  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 



07089  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

07115  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба защиты от коррозии 

07232 
Монтер по защите подземных 

трубопроводов от коррозии 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

07310 
Инженер по 

электрохимической защите 
- - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

 

Сводная ведомость результатов проведения специальной оценки условий труда Инженерно-технического центра 

                                                Таблица 1 

                                                      

 
Количество рабочих мест и численность 

работников, занятых на этих рабочих местах 

Количество рабочих мест и численность занятых на них работников по классам (подклассам) условий труда из числа рабочих мест, 

указанных в графе 3 (единиц) 

Наименование 

всего 

в том числе на которых 

проведена  Класс 1 Класс 2 Класс 3 Класс 4 

  
специальная оценка 

условий труда   3.1 3.2 3.3 3.4  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Рабочие места (ед.) 350 350 0 321 14 15 0 0 0 

Работники, занятые на рабочих 

местах (чел.) 
514 514 0 445 35 34 0 0 0 

из них женщин 102 102 0 97 0 5 0 0 0 

из них лиц в возрасте до 18 лет 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них инвалидов 5 5 0 5 0 0 0 0 0 
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Руководство и аппарат при руководстве 

005 

Заместитель главного 

инженера по охране труда, 

промышленной и пожарной 

безопасности 

- - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

016 Секретарь руководителя - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

020 
Инженер по организации и 

нормированию труда 
- - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Группа по работе с персоналом 

021 Руководитель группы - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

022 Специалист по кадрам - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

023 
Инженер по подготовке 

кадров 
- - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Учетно-контрольная группа 

024 Руководитель группы - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

025 
Заместитель руководителя 

группы 
- - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

026 Бухгалтер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Участок по хранению и реализации материально-технических ресурсов 

034 Начальник участка - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

041 Кладовщик - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

042 Стропальщик - - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

043 Стропальщик 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

044 
Оператор заправочных 

станций 
2 - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Автотранспортный цех 

062 
Слесарь по ремонту 

автомобилей 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

063 
Слесарь по ремонту 

автомобилей 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 



064  Машинист бульдозера 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

065  Машинист экскаватора 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

066 Токарь 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

067  Тракторист 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

068  Тракторист 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

069 Станочник широкого 

профиля 
2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

070  Электрогазосварщик 2 - 2 2 - - - - 3.1 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

071 
Слесарь по ремонту 

автомобилей 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

072  Водитель погрузчика 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

073  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

074  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

075  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

076  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

077  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

078  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

079  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

080  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

081  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

082  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

083  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

084  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

085  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

086  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

087  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

088  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

089  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

090  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

091  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

092  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

094  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

096  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

098  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

099  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 



100  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

101  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

102  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

103  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

104  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

105  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

106  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

107  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

108  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

110  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

111  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

112  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

113  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

114  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

115  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

117  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

118  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

119  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

120  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

121  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

122  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

123  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

124  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

125  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

126  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

127  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

128  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

129  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

130  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

131  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

132  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

133  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

136  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 



137 Механик - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

138  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

139  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

554  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

562  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

Хозяйственный участок 

014 Начальник участка - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

141 Столяр - - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

158 Заведующий хозяйством - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

159 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

160 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

161 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

162 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

163 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

164 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

165 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

166 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

167 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

168 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

169 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

170 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

171 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

172 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

173 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

174 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

175 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

176 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 



177 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

178 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

181 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

182 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

183 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

184 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

185 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

538 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

539 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

540 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

541 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

557 

Рабочий по комплексному 

обслуживанию и ремонту 

зданий 

2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба связи 

149 

Электромонтер станционного 

оборудования телефонной 

связи 

- - - - - - - - 2 - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

150 

Электромонтер линейных 

сооружений телефонной 

связи и  радиофикации 

- - - - - - - - 2 - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

151 

Электромонтер линейных 

сооружений телефонной 

связи и  радиофикации 

- - - - - - - - 2 - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

152  Кабельщик-спайщик 2 - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба связи, Группа пожарной автоматики 

156 
Электромонтер охранно-

пожарной сигнализации 
- - - 2 - - - 2 2 - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Группа по охране труда, промышленной и пожарной безопасности  

006 Специалист по охране труда - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

007 
Инженер по промышленной 

безопасности 
- - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

190  Инженер пожарной охраны - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба пожарной охраны 

189  Командир отделения - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

191  Пожарный - - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 



192  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба пожарной охраны. Участок по испытанию и зарядке огнетушителей  

194 
 Машинист компрессорных 

установок 
2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

195  Испытатель баллонов 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

196  Наполнитель баллонов 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Центральная химико-аналитическая и испытательная лаборатория 

202 Начальник лаборатории - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

203 Инженер-лаборант 2 - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

205 Инженер-лаборант 2 - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

206 Инженер-лаборант 2 - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

207 Инженер-лаборант 2 - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба диагностики объектов магистральных газопроводов 

004 Начальник службы - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба диагностики объектов магистральных газопроводов, Лаборатория комплексной диагностики оборудования, Группа оценки состояния ГПА  

224 Инженер 2 - - 2 - - 2 2 - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

225 Инженер 2 - - 2 - - 2 2 - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

226 Инженер 2 - - 2 - - 2 2 - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

227 Инженер 2 - - 2 - - 2 2 - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

228 Инженер 2 - - 2 - - 2 2 - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

229 Инженер 2 - - 2 - - 2 2 - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

230  Инженер 2 - - 3.1 - - 2 - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

525 

 Дефектоскопист по 

магнитному и 

ультразвуковому контролю 

2 - - 3.1 - - 2 - - - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

561 Инженер 2 - - 2 - - 2 2 - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба диагностики объектов магистральных газопроводов, Лаборатория комплексной диагностики оборудования, Группа комплексной диагностики  

231 Инженер 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

232 Инженер 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

233 Инженер 2 - - 2 - - 2 2 - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

234 Инженер 2 - - 2 - - 2 2 - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

235 Инженер 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

236 Инженер 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

237 Инженер 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

238 Инженер 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

239 
 Дефектоскопист по 

магнитному и 
2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 



ультразвуковому контролю 

Служба диагностики объектов магистральных газопроводов, Лаборатория комплексной диагностики оборудования, Группа входного контроля 

240 Инженер 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

241 Инженер 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

242 Инженер 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

243 

 Дефектоскопист по 

магнитному и 

ультразвуковому контролю 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

546 Инженер 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба диагностики объектов магистральных газопроводов, Лаборатория контроля качества сварных соединений  

247  Техник-дозиметрист - - - - - - - - - 3.1 - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

Служба диагностики объектов магистральных газопроводов, Лаборатория контроля качества сварных соединений, Чайковский участок  

249 
 Дефектоскопист 

рентгеногаммаграфирования 
- - - - - - - - - 3.2 - 2 2 - 3.2 - да да нет нет нет да 

250 Станочник широкого 

профиля 
2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба диагностики объектов магистральных газопроводов, Лаборатория контроля качества сварных соединений, Пермский участок  

251  Инженер - - - - - - - - - 3.2 - 2 2 - 3.2 - да да нет нет нет да 

252 
Дефектоскопист 

рентгеногаммаграфирования 
- - - - - - - - - 3.2 - 2 2 - 3.2 - да да нет нет нет да 

253  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

254 
Дефектоскопист 

рентгеногаммаграфирования 
2 - - 2 2 - 2 2 - 3.2 - 2 2 2 3.2 - да да нет нет нет да 

Служба диагностики объектов магистральных газопроводов, Лаборатория контроля качества сварных соединений, Группа диагностики магистральных газопроводов 

255  Инженер - - - - - - - - - 3.2 - 2 2 - 3.2 - да да нет нет нет да 

256 Инженер - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

257 
 Дефектоскопист 

рентгеногаммаграфирования 
- - - - - - - - - 3.2 - 2 2 - 3.2 - да да нет нет нет да 

Служба диагностики объектов магистральных газопроводов, Лаборатория контроля качества сварных соединений, Группа диагностики сварных соединений 

258 Инженер - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

259  Инженер - - - - - - - - - 3.2 - 2 2 - 3.2 - да да нет нет нет да 

260  Инженер - - - - - - - - - 3.2 - 2 2 - 3.2 - да да нет нет нет да 

261 
 Дефектоскопист 

рентгеногаммаграфирования 
- - - - - - - - - 3.2 - 2 2 - 3.2 - да да нет нет нет да 

Служба диагностики объектов магистральных газопроводов, Лаборатория контроля технического состояния подводных переходов  

422  Капитан-наставник 2 - - 2 - - 2 - - - - 2 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

423  Капитан - сменный механик 2 - - 2 - - 2 - - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

424  Механик-сменный капитан 2 - - 2 - - 2 - - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

425  Капитан - сменный механик 2 - - 2 - - 2 - - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

426  Механик-сменный капитан 2 - - 2 - - 2 - - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 



428  Моторист-рулевой 2 - - 3.1 - - 2 - - - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

429  Моторист-рулевой 2 - - 3.1 - - 2 - - - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

430  Водолаз - - - - - - - - - - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

431  Капитан - сменный механик 2 - - 2 - - 2 - - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба диагностики объектов магистральных газопроводов, Электротехническая лаборатория  

208 Начальник лаборатории - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

213 Инженер - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

220 

Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудования 

- - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

221 

Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудования 

- - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

222 

Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудования 

- - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба главного механика 

266 Слесарь-ремонтник 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

267 

Слесарь по ремонту и 

обслуживанию систем 

вентиляции и 

кондиционирования 

2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

315 
Обмотчик элементов 

электрических машин 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

316 
Слесарь-электрик по ремонту 

электрооборудования 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

558 Слесарь-ремонтник 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба главного энергетика, Котельная 

273 Начальник котельной 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

275 Инженер 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

276 

Инженер по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

278 Мастер 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

279 Оператор котельной 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

280 Слесарь-ремонтник 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

282 

Слесарь по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

283  Электрогазосварщик 2 - 2 2 - - - - 3.1 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

284 
Лаборант химического 

анализа 
2 - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

285 Аппаратчик химводоочистки 2 - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 



Служба главного энергетика, Котельная, Группа по обслуживанию газового хозяйства  

286 

Инженер по эксплуатации 

оборудования газовых 

объектов 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

287 

Слесарь по эксплуатации и 

ремонту газового 

оборудования 

2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

556 

 Слесарь по эксплуатации и 

ремонту газового 

оборудования 

2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба главного энергетика, Цех тепловодоснабжения и канализации  

292 Слесарь-ремонтник 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

293 Слесарь-ремонтник 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

295 
 Машинист насосных 

установок 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

296 
 Машинист насосных 

установок 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

297 
 Машинист насосных 

установок 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

298  Электрогазосварщик 2 - 2 2 - - - - 3.1 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

299 Слесарь-сантехник 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

301 Аппаратчик химводоочистки 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

302 Слесарь-ремонтник 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

303 

Слесарь по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

304 Слесарь-сантехник 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

305 Слесарь-сантехник 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

306 Слесарь-сантехник 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

535 
Оператор очистных 

сооружений 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

536 Оператор теплового пункта - - - 2 - - - - - - - - - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба главного энергетика, Цех электроснабжения 

281 

Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудования 

2 - - 2 - - - - 2 - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

314 

Электромонтажник по 

силовым сетям и 

электрооборудованию 

- - - 2 - - - - 2 - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

317 

Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудования 

- - - 2 - - - - 2 - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

318 

Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудования 

- - - 2 - - - - 2 - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

319 Электромонтер по ремонту и - - - 2 - - - - 2 - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 



обслуживанию 

электрооборудования 

559 

Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудования 

- - - 2 - - - - 2 - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Цех подготовки производства, Участок подготовки крановых узлов и гнутых отводов 

345 
 Машинист трубогибочной 

установки передвижной 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

346  Пескоструйщик - - 2 3.2 - - - - - - - - 2 - 3.2 - да да нет нет нет да 

347  Изолировщик-пленочник 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

348 
 Машинист компрессорных 

установок 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

350  Машинист крана - - - 2 - - 2 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

351  Электрогазосварщик 2 - 2 2 - - - - 3.1 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

352  Электрогазосварщик 2 - 2 2 - - - - 3.1 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

353 Слесарь-ремонтник 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

354  Газорезчик 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Цех подготовки производства, Участок механической обработки 

357 Станочник широкого 

профиля 
2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

358 Токарь 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

359 Токарь 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

361 Токарь 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

362 Токарь 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

363 Токарь 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

364 Токарь 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

365 Токарь 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

366 Токарь 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

367 Токарь 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

368 Фрезеровщик 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

369 Фрезеровщик 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

370 Шлифовщик 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

371  Термист 2 - - 2 - - - - - - 2 - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

372  Машинист крана - - - 2 - - 2 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

373  Термист на установках ТВЧ 2 - - 2 - - - - 2 - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

374  Кузнец ручной ковки 2 - - 2 - - - 2 - - 2 - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

375 
 Прессовщик-

вулканизаторщик 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 



376 Слесарь-ремонтник 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

377 Станочник широкого 

профиля 
2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

378 Станочник широкого 

профиля 
2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

379 
Станочник широкого 

профиля 
2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Цех подготовки производства, Участок диагностики узлов ГПА 

383 Слесарь-ремонтник 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

384  Электрогазосварщик 2 - 2 2 - - - - 3.1 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

385  Газорезчик 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

386  Машинист крана - - - 2 - - 2 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

387 
Балансировщик деталей и 

узлов 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

388  Маляр 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

389 Слесарь-ремонтник 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

551 Слесарь-ремонтник 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Цех подготовки производства, Участок подготовки технологического оборудования 

392 Слесарь-ремонтник 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

393  Электрогазосварщик 2 - 2 2 - - - - 3.1 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

Участок запорной арматуры 

397 
Слесарь по ремонту 

технологических установок 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

398  Электрогазосварщик 2 - 2 2 - - - - 3.1 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

553 Инженер 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба по управлению техническим состоянием и целостностью газотранспортной системы  

405 Начальник службы - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

408 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

517 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

522 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

523 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Лаборатория производственно-экологического мониторинга 

274 Инженер-лаборант 2 - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

294 
Лаборант химического 

анализа 
2 - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

432 Начальник лаборатории - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

433 
Инженер по охране 

окружающей среды 
- - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

434 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

435 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 



437 Инженер-лаборант 2 - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

438 Инженер-лаборант 2 - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

439 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

440 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

441 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

442 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

443 
Лаборант химического 

анализа 
2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

444 
Лаборант химического 

анализа 
2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

534 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба строительного контроля 

445 Начальник службы - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

446 
Заместитель начальника 

службы 
- - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

447 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

450 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

451 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

452 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

453 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

454 Техник - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

457 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

458 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

459 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

460 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

461 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

462 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

463 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

468 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

471 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

472 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

473 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

474 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

476 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

477 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 



555 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

560 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба строительного контроля, Группа внедрения и сопровождения СМК 

449 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

475 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Проектно-конструкторский отдел 

478 Начальник отдела - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

479 
Заместитель начальника 

отдела 
- - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

480 

Инженер (по организации 

архитектурно-строительного 

проектирования) 

- - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

481 Инженер-проектировщик - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

482 

Инженер (по организации 

архитектурно-строительного 

проектирования) 

- - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

483 Инженер-проектировщик - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

484 Инженер-проектировщик - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

485 Инженер-проектировщик - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

486 Инженер-проектировщик - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

487 Инженер-проектировщик - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

488 Инженер-проектировщик - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

489 Инженер-проектировщик - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

490 Инженер-проектировщик - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

491 Инженер-проектировщик - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

492  Геодезист - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

493  Геодезист - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

494  Геодезист - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

511  Геодезист - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

532 Геодезист - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Врачебный здравпункт 

495 
 Заведующий здравпунктом - 

врач здравпункта 
2 3.2 - - - - - - - - - 2 2 - 3.2 - да да нет нет нет нет 

496  Врач-стоматолог-терапевт 2 3.2 - 2 - - - - - - - 2 2 - 3.2 - да да нет нет нет нет 

497  Фельдшер 2 3.2 - - - - - - - - - 2 2 - 3.2 - да да нет нет нет нет 

498  Фельдшер 2 3.2 - - - - - - - - - 2 2 - 3.2 - да да нет нет нет нет 

499  Медицинская сестра 2 3.2 - - - - - - - - - 2 2 - 3.2 - да да нет нет нет нет 

Физкультурно-оздоровительный комплекс 



504 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

505 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

506 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

507 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

508 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

509 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

 

 

 

 

Сводная ведомость результатов проведения специальной оценки условий труда Службы корпоративной защиты 

                                                Таблица 1 

                                                      

 
Количество рабочих мест и численность 

работников, занятых на этих рабочих местах 

Количество рабочих мест и численность занятых на них работников по классам (подклассам) условий труда из числа рабочих мест, 

указанных в графе 3 (единиц) 

Наименование 

всего 

в том числе на которых 

проведена  Класс 1 Класс 2 Класс 3 Класс 4 

  
специальная оценка 

условий труда   3.1 3.2 3.3 3.4  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Рабочие места (ед.) 4 4 0 4 0 0 0 0 0 

Работники, занятые на рабочих 

местах (чел.) 
4 4 0 4 0 0 0 0 0 

из них женщин 1 1 0 1 0 0 0 0 0 

из них лиц в возрасте до 18 лет 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них инвалидов 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

                                                 
Таблица 2 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 

Отдел информационной безопасности 

150 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

151 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

152 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Отдел инженерно-технических средств охраны 

153 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

 

Сводная ведомость результатов проведения специальной оценки условий труда Кунгурское ЛПУМГ 

                                                Таблица 1 

                                                      

 
Количество рабочих мест и численность 

работников, занятых на этих рабочих местах 

Количество рабочих мест и численность занятых на них работников по классам (подклассам) условий труда из числа рабочих мест, 

указанных в графе 3 (единиц) 

Наименование 

всего 

в том числе на которых 

проведена  Класс 1 Класс 2 Класс 3 Класс 4 

  
специальная оценка 

условий труда   3.1 3.2 3.3 3.4  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Рабочие места (ед.) 6 6 0 5 1 0 0 0 0 

Работники, занятые на рабочих 

местах (чел.) 
6 6 0 5 1 0 0 0 0 

из них женщин 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них лиц в возрасте до 18 лет 0 0 0 0 0 0 0 0 0 



из них инвалидов 1 1 0 1 0 0 0 0 0 

                                                 Таблица 2 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 

Автотранспортный цех 

213  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

215  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

241  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

270  Машинист бульдозера 2 - - 3.1 2 - 2 2 - - - - 2 2 3.1 - да нет нет нет нет нет 

Линейно-эксплуатационная служба 

122  Машинист экскаватора 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба автоматизации и метрологического обеспечения 

387 

Слесарь по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

 

 

 

 

 

 

 

 



Сводная ведомость результатов проведения специальной оценки условий труда Можгинское ЛПУМГ 

                                                Таблица 1 

                                                      

 
Количество рабочих мест и численность 

работников, занятых на этих рабочих местах 

Количество рабочих мест и численность занятых на них работников по классам (подклассам) условий труда из числа рабочих мест, 

указанных в графе 3 (единиц) 

Наименование 

всего 

в том числе на которых 

проведена  Класс 1 Класс 2 Класс 3 Класс 4 

  
специальная оценка 

условий труда   3.1 3.2 3.3 3.4  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Рабочие места (ед.) 4 4 0 4 0 0 0 0 0 

Работники, занятые на рабочих 

местах (чел.) 
4 4 0 4 0 0 0 0 0 

из них женщин 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них лиц в возрасте до 18 лет 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них инвалидов 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

                                                 Таблица 2 

                                                      

Индивидуальный 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 

Автотранспортный цех 

76  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 



114  Машинист экскаватора 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба связи 

155 

Электромонтер линейных 

сооружений телефонной 

связи и  радиофикации 

2 - - 2 2 - 2 2 2 - - 2 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба автоматизации и метрологического обеспечения 

324 

 Инженер по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

- - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

 

 

 

 

Сводная ведомость результатов проведения специальной оценки условий труда Очерское ЛПУМГ 

                                                Таблица 1 

                                                      

 
Количество рабочих мест и численность 

работников, занятых на этих рабочих местах 

Количество рабочих мест и численность занятых на них работников по классам (подклассам) условий труда из числа рабочих мест, 

указанных в графе 3 (единиц) 

Наименование 

всего 

в том числе на которых 

проведена  Класс 1 Класс 2 Класс 3 Класс 4 

  
специальная оценка 

условий труда   3.1 3.2 3.3 3.4  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Рабочие места (ед.) 11 11 0 10 1 0 0 0 0 

Работники, занятые на рабочих 

местах (чел.) 
14 14 0 13 1 0 0 0 0 

из них женщин 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них лиц в возрасте до 18 лет 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них инвалидов 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

                                                 Таблица 2 

                                                      



Индивидуальный 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 

Руководство и аппарат при руководстве 

208 
Заместитель начальника 

управления 
- - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Диспетчерская служба 

209 Старший диспетчер - - - - - - - - - - - 2 - 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

210 Диспетчер - - - - - - - - - - - 2 - 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

Газокомпрессорная служба 

045 
 Машинист технологических 

компрессоров 
2 - - 3.1 2 - 2 2 - - - - 2 2 3.1 - да нет нет нет нет да 

Служба энерговодоснабжения 

129 Слесарь-сантехник - - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Автотранспортный цех 

147  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

148  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

149  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

150  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

151  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

160  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

 

 

 

 

 



Сводная ведомость результатов проведения специальной оценки условий труда Пермское ЛПУМГ 

                                                Таблица 1 

                                                      

 
Количество рабочих мест и численность 

работников, занятых на этих рабочих местах 

Количество рабочих мест и численность занятых на них работников по классам (подклассам) условий труда из числа рабочих мест, 

указанных в графе 3 (единиц) 

Наименование 

всего 

в том числе на которых 

проведена  Класс 1 Класс 2 Класс 3 Класс 4 

  
специальная оценка 

условий труда   3.1 3.2 3.3 3.4  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Рабочие места (ед.) 2 2 0 1 1 0 0 0 0 

Работники, занятые на рабочих 

местах (чел.) 
16 16 0 2 14 0 0 0 0 

из них женщин 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них лиц в возрасте до 18 лет 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них инвалидов 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

                                                 

Таблица 2 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 

Газокомпрессорная служба №1 Компрессорный цех №1,2 КС "Оханская"  



410 
 Слесарь по ремонту 

технологических установок 
2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Добрянская линейно-эксплуатационная служба 

160 

 Оператор 

газораспределительной 

станции 

2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

 

Сводная ведомость результатов проведения специальной оценки условий труда УАВР №1 

                                                Таблица 1 

                                                      

 
Количество рабочих мест и численность 

работников, занятых на этих рабочих местах 

Количество рабочих мест и численность занятых на них работников по классам (подклассам) условий труда из числа рабочих мест, 

указанных в графе 3 (единиц) 

Наименование 

всего 

в том числе на которых 

проведена  Класс 1 Класс 2 Класс 3 Класс 4 

  
специальная оценка 

условий труда   3.1 3.2 3.3 3.4  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Рабочие места (ед.) 29 29 0 28 1 0 0 0 0 

Работники, занятые на рабочих 

местах (чел.) 
34 34 0 32 2 0 0 0 0 

из них женщин 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них лиц в возрасте до 18 лет 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них инвалидов 6 6 0 6 0 0 0 0 0 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 

Служба эксплуатации, Автоколонна №1 

85  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

88  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

148  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

497  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

586  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

587  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

588  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба эксплуатации, Автоколонна №3 

111  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

171  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

463  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

544  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

547  Водитель погрузчика 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

585  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба эксплуатации, Автоколонна №2 

213  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

573  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

583  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

584  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

Участок аварийно-восстановительных работ 

527  Водитель погрузчика 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

574 
 Машинист двигателей 

внутреннего сгорания 
2 - - 3.1 2 - - - - - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

Служба эксплуатации 



572 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба энерговодоснабжения 

575 Слесарь-ремонтник 2 - - 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

576 Слесарь-сантехник 2 - - 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

579 Слесарь-ремонтник 2 - - 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

580 Слесарь-сантехник 2 - - 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба эксплуатации Ремонтно-механический участок 

577 
Слесарь по ремонту 

автомобилей 
2 - - 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

578 
Слесарь по ремонту 

автомобилей 
2 - - 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Участок аварийно-восстановительных работ 

581 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Участок аварийно-восстановительных и ремонтных работ 

582 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Участок работ по технологии врезки под давлением 

589 
 Оператор технологических 

установок 
2 - - 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

 

Сводная ведомость результатов проведения специальной оценки условий труда УАВР №2 

                                                Таблица 1 

                                                      

 
Количество рабочих мест и численность 

работников, занятых на этих рабочих местах 

Количество рабочих мест и численность занятых на них работников по классам (подклассам) условий труда из числа рабочих мест, 

указанных в графе 3 (единиц) 

Наименование 

всего 

в том числе на которых 

проведена  Класс 1 Класс 2 Класс 3 Класс 4 

  
специальная оценка 

условий труда   3.1 3.2 3.3 3.4  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Рабочие места (ед.) 153 153 0 147 4 2 0 0 0 

Работники, занятые на рабочих 

местах (чел.) 
234 234 0 205 27 2 0 0 0 

из них женщин 7 7 0 6 0 1 0 0 0 



из них лиц в возрасте до 18 лет 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них инвалидов 1 1 0 1 0 0 0 0 0 

                                                 Таблица 2 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 

Участок по хранению и реализации МТР  

27 
Оператор заправочных 

станций 
2 - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

28 Стропальщик - - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Автотранспортный цех 

44  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

45  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

47  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

48 
 Машинист электростанции 

передвижной 
2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

49  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

50  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

51  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

52  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

53  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

54  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

55  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

56  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

57  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

58  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 



59  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

60  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

61  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

62  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

63  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

64  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

65  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

66  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

67  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

69  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

70  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

71  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

72  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

73  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

74  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

75  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

76  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

77  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

78  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

80  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

81 
 Машинист крана 

автомобильного 
2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

82 
 Машинист крана 

автомобильного 
2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

83 
 Машинист крана 

автомобильного 
2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

84 
 Машинист крана 

автомобильного 
2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

85 
 Машинист крана 

автомобильного 
2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

86 
 Машинист крана 

автомобильного 
2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

87 
 Машинист крана 

автомобильного 
2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

89  Машинист бульдозера 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

90  Машинист бульдозера 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

91  Машинист бульдозера 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 



92  Машинист бульдозера 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

93  Машинист бульдозера 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

94  Машинист бульдозера 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

95  Машинист экскаватора 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

96  Машинист экскаватора 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

97  Машинист экскаватора 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

99  Машинист экскаватора 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

100  Машинист экскаватора 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

101  Машинист экскаватора 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

102  Машинист трубоукладчика 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

103  Машинист трубоукладчика 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

104  Машинист трубоукладчика 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

105  Машинист автогрейдера 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

106 
 Машинист электростанции 

передвижной 
2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

107 
 Машинист электростанции 

передвижной 
2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

108 

 Машинист 

электросварочного 

передвижного агрегата с 

двигателем внутреннего 

сгорания 

2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

109 

 Машинист 

электросварочного 

передвижного агрегата с 

двигателем внутреннего 

сгорания 

2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

110  Водитель погрузчика 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

111  Аккумуляторщик 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

112 
Слесарь по ремонту 

автомобилей 
2 - - 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

113 
Слесарь по ремонту 

автомобилей 
2 - - 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

114 

Слесарь по ремонту дорожно-

строительных машин и 

тракторов 

2 - - 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

115 

Слесарь по ремонту дорожно-

строительных машин и 

тракторов 

2 - - 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

116  Электрогазосварщик 2 - 2 2 - - - - 3.1 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

117 Станочник широкого 

профиля 
- - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

118  Машинист трубоукладчика 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 



119 

Контролер технического 

состояния 

автомототранспортных 

средств 

2 - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

120 
 Инженер по безопасности 

движения 
- - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

201  Машинист бульдозера 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

202  Машинист экскаватора 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

203 
 Машинист электростанции 

передвижной 
2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

204  Машинист трубоукладчика 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

Хозяйственный участок 

122  Плотник - - 2 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

123 Столяр - - 2 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

124  Маляр 2 - 2 - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

125 

Рабочий по комплексному 

обслуживанию и ремонту 

зданий 

2 - 2 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

126 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

127 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

128 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

129 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Участок аварийно-восстановительных работ 

130 Начальник участка - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

132 Мастер - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

133 Мастер - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

134  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

136  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

137  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

138  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

139  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

140  Электрогазосварщик 2 - 2 2 - - - - 3.1 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

141  Газорезчик 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

142 
 Монтажник наружных 

трубопроводов 
- - 2 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

143 
 Машинист двигателей 

внутреннего сгорания 
2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

144  Машинист 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 



электросварочного 

передвижного агрегата с 

двигателем внутреннего 

сгорания 

145 

Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудования 

- - - 2 - - - - 2 - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

146  Машинист бульдозера 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

147  Машинист трубоукладчика 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

148  Машинист экскаватора 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

149  Машинист трубоукладчика 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

150 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

177 
 Машинист крана 

автомобильного 
2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

179  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

180  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

181 
 Машинист крана 

автомобильного 
2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

182  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

183  Машинист бульдозера 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

185  Машинист экскаватора 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

186  Машинист экскаватора 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

187  Машинист трубоукладчика 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

189 

 Машинист 

электросварочного 

передвижного агрегата с 

двигателем внутреннего 

сгорания 

2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

190  Изолировщик-пленочник 2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

193 Мастер - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

195 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

196 
Диспетчер автомобильного 

транспорта 
- - - - - - - - - - - 2 - 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

198  Машинист трубоукладчика 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

199 

 Машинист 

электросварочного 

передвижного агрегата с 

двигателем внутреннего 

сгорания 

2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

200  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

206  Машинист экскаватора 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 



207  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

208 Мастер - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

209  Машинист экскаватора 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

210  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

Участок по ремонту и восстановлению газопроводов 

151 Начальник участка - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

152 Старший мастер - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

153 Мастер - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

154 Мастер - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

155 Мастер - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

156 Мастер - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

157  Электрогазосварщик 2 - 2 2 - - - - 3.1 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

158  Газорезчик 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

159 
 Монтажник наружных 

трубопроводов 
- - 2 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

160  Изолировщик-пленочник 2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

161 

Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудования 

- - - - - - - - 2 - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

162 

Электромонтер по ремонту 

воздушных линий 

электропередачи 

- - - - - - - - 2 - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

163 Мастер - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

194 Мастер - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

197 Мастер - - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

205 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Участок энерговодоснабжения 

166 Слесарь-сантехник 2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

167 Оператор котельной 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

168 

Электромонтер линейных 

сооружений телефонной 

связи и  радиофикации 

- - - - - - - - 2 - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

169 

Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудования 

- - - - - - - - 2 - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

170  Электрогазосварщик 2 - 2 2 - - - - 3.1 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

171 
Электромонтер охранно-

пожарной сигнализации 
- - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

172 
 Слесарь по контрольно-

измерительным приборам и 
- - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 



автоматике 

174 Слесарь-ремонтник 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Фельдшерский здравпункт 

175 
 Заведующий здравпунктом-

фельдшер 
2 3.2 - - - - - - - - - 2 2 - 3.2 - да да нет нет нет нет 

176  Врач-стоматолог-терапевт 2 3.2 - 2 - - - - - - - 2 2 - 3.2 - да да нет нет нет нет 

 

Сводная ведомость результатов проведения специальной оценки условий труда  
Управление материально технического снабжения и комплектации 

                                                Таблица 1 

                                                      

 
Количество рабочих мест и численность 

работников, занятых на этих рабочих местах 

Количество рабочих мест и численность занятых на них работников по классам (подклассам) условий труда из числа рабочих мест, 

указанных в графе 3 (единиц) 

Наименование 

всего 

в том числе на которых 

проведена  Класс 1 Класс 2 Класс 3 Класс 4 

  
специальная оценка 

условий труда   3.1 3.2 3.3 3.4  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Рабочие места (ед.) 5 5 0 5 0 0 0 0 0 

Работники, занятые на рабочих 

местах (чел.) 
5 5 0 5 0 0 0 0 0 

из них женщин 2 2 0 2 0 0 0 0 0 

из них лиц в возрасте до 18 лет 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них инвалидов 1 1 0 1 0 0 0 0 0 

                                                 Таблица 2 

                                                      



Индивидуальный 

номер рабочего 

места 

Профессия / должность / 

специальность работника 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 

База по хранению и реализации материально - технических ресурсов 

189  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

191 Грузчик 2 - - 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Участок по хранению и реализации материально - технических ресурсов г. Чернушка 

155  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

База по хранению и реализации материально - технических ресурсов 

192 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Учетно - контрольная группа 

193 Бухгалтер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

 

Сводная ведомость результатов проведения специальной оценки условий труда Чайковское ЛПУМГ 

                                                Таблица 1 

                                                      

 
Количество рабочих мест и численность 

работников, занятых на этих рабочих местах 

Количество рабочих мест и численность занятых на них работников по классам (подклассам) условий труда из числа рабочих мест, 

указанных в графе 3 (единиц) 

Наименование 

всего 

в том числе на которых 

проведена  Класс 1 Класс 2 Класс 3 Класс 4 

  
специальная оценка 

условий труда   3.1 3.2 3.3 3.4  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Рабочие места (ед.) 4 4 0 3 1 0 0 0 0 

Работники, занятые на рабочих 

местах (чел.) 
4 4 0 3 1 0 0 0 0 



из них женщин 1 1 0 1 0 0 0 0 0 

из них лиц в возрасте до 18 лет 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них инвалидов 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

                                                 Таблица 2 

                                                      

Индивидуальный 
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Газокомпрессорная служба, КЦ-1,4 

299 
 Машинист технологических 

компрессоров 
2 - - 2 2 - 2 2 - - - 2 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

303 

 Инженер по эксплуатации 

оборудования газовых 

объектов 

2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

Автотранспортный цех 

304 Техник - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

305  Машинист экскаватора 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

 
 

 

 
  



Сводная ведомость результатов проведения специальной оценки условий труда Увинское ЛПУМГ 
                                                Таблица 1 

                                                      

 
Количество рабочих мест и численность 

работников, занятых на этих рабочих местах 

Количество рабочих мест и численность занятых на них работников по классам (подклассам) условий труда из числа рабочих мест, 

указанных в графе 3 (единиц) 

Наименование 

всего 

в том числе на которых 

проведена  Класс 1 Класс 2 Класс 3 Класс 4 

  
специальная оценка 

условий труда   3.1 3.2 3.3 3.4  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Рабочие места (ед.) 102 102 0 91 9 2 0 0 0 

Работники, занятые на рабочих 

местах (чел.) 
194 194 0 148 44 2 0 0 0 

из них женщин 15 15 0 14 0 1 0 0 0 

из них лиц в возрасте до 18 лет 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них инвалидов 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

                                                 Таблица 2 

                                                      

Индивидуальный 

номер рабочего 

места 

Профессия / должность / 

специальность работника 

Классы (подклассы) условий труда 
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Участок по хранению и реализации материально-технических ресурсов 

171 
 Оператор заправочных 

станций 
2 - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Автотранспортный цех 

104  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 



105  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

106  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

107  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

108  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

109  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

110  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

111  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

112  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

113  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

114  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

117  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

118  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

119  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

120  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

121  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

122  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

123  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

124  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

125  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

126  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

127  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

128  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

129  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

130  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

131  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

132  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

133  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

134  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

135  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

136  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

139  Машинист бульдозера 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

140  Машинист бульдозера 2 - - 3.1 2 - 2 2 - - - - 2 2 3.1 - да нет нет нет нет нет 

141  Машинист бульдозера 2 - - 3.1 2 - 2 2 - - - - 2 2 3.1 - да нет нет нет нет нет 



142  Машинист трубоукладчика 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

143  Машинист экскаватора 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

144  Машинист экскаватора 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

145  Машинист автогрейдера 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

146 
Слесарь по ремонту 

автомобилей 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

147  Аккумуляторщик 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

149 Токарь 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

150 
Машинист моечной 

установки 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Хозяйственный участок 

152 

Рабочий по комплексному 

обслуживанию и ремонту 

зданий 

2 - 2 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

154 Плотник - - 2 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

155 Жестянщик - - 2 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

159 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

160 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

161 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

162 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

163 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

164 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

165 
Уборщик производственных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

166 Уборщик территорий - - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба связи 

063 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

070 

Электромонтер станционного 

оборудования телефонной 

связи 

- - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

082 

Электромонтер линейных 

сооружений телефонной 

связи и  радиофикации 

- - - 2 - - - - 2 - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

083 

Электромонтер линейных 

сооружений телефонной 

связи и  радиофикации 

2 - - 2 2 - 2 2 2 - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

Газокомпрессорная служба 

030 
 Инженер по эксплуатации 

оборудования газовых 
2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 



объектов 

031  Инженер по ремонту 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

032  Инженер по ремонту 2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

033 
 Машинист технологических 

компрессоров 
2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

034 
 Машинист технологических 

компрессоров 
2 - - 3.1 - - - - - - - 2 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

036 
 Машинист технологических 

компрессоров 
2 - - 3.1 2 - 2 2 - - - 2 2 2 3.1 - да нет нет нет нет да 

037  Электрогазосварщик 2 - 2 2 - - - - 3.1 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

038 Токарь 2 - 2 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Линейно-эксплуатационная служба 

043  Трубопроводчик линейный 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

044  Трубопроводчик линейный 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

046  Электрогазосварщик 2 - 2 2 - - - - 3.1 - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет да 

047 

Оператор 

газораспределительной 

станции 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

048 

Оператор 

газораспределительной 

станции 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

049 

Оператор 

газораспределительной 

станции 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

050 

Оператор 

газораспределительной 

станции 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

051 

Оператор 

газораспределительной 

станции 

2 - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

052  Обходчик линейный 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

188 

 Слесарь по эксплуатации и 

ремонту газового 

оборудования 

2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Участок защиты от коррозии 

055 
Монтер по защите подземных 

трубопроводов от коррозии 
2 - - 2 - - - 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

056 

Электромонтер по ремонту 

воздушных линий 

электропередачи 

- - - 2 - - - 2 2 - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

057 
Монтер по защите подземных 

трубопроводов от коррозии 
2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба автоматизации и метрологического обеспечения 

060 

 Инженер по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

- - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

061  Инженер по контрольно- - - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 



измерительным приборам и 

автоматике 

062 

 Инженер по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

- - - 2 - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

067 

 Слесарь по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 3.1 - - - - - - - - 2 - 3.1 - да нет нет нет нет нет 

068 

 Слесарь по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

069 

 Слесарь по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

071 
 Оператор технологических 

установок 
2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

193 

 Слесарь по контрольно-

измерительным приборам и 

автоматике 

2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба энерговодоснабжения 

087 

Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудования 

- - - 2 - - - - 2 - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

088 

Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудования 

- - - 2 - - - - 2 - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

092 Слесарь-сантехник 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

093 Слесарь-сантехник 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - - 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

095 

Слесарь по эксплуатации и 

ремонту газового 

оборудования 

2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

096 Оператор котельной 2 - - 2 - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

192 

Электромонтер по ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудования 

2 - - 2 2 - 2 2 2 - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

Химико-аналитическая и испытательная лаборатория 

097 Начальник лаборатории 2 - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

098 
Лаборант химического 

анализа 
2 - - - - - - - - - - 2 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

Служба пожарной охраны 

175  Водитель автомобиля 2 - - 2 2 - 2 2 - - - - 2 2 2 - нет нет нет нет нет нет 

Фельдшерский здравпункт 

156 
 Заведующий здравпунктом-

фельдшер 
2 3.2 - - - - - - - - - 2 2 - 3.2 - да да нет нет нет нет 

157  Врач стоматолог-терапевт 2 3.2 - - - - - - - - - 2 2 - 3.2 - да да нет нет нет нет 

Культурно-спортивный комплекс 

184 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 



185 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

186 
Уборщик служебных 

помещений 
2 - - - - - - - - - - - 2 - 2 - нет нет нет нет нет нет 

 

Сводная ведомость результатов проведения специальной оценки условий труда Культурно-спортивный центр 

                                                Таблица 1 

 
Количество рабочих мест и численность 

работников, занятых на этих рабочих местах 

Количество рабочих мест и численность занятых на них работников по классам (подклассам) условий труда из числа рабочих мест, 

указанных в графе 3 (единиц) 

Наименование 

всего 

в том числе на которых 

проведена  Класс 1 Класс 2 Класс 3 Класс 4 

  
специальная оценка 

условий труда   3.1 3.2 3.3 3.4  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Рабочие места (ед.) 1 1 0 1 0 0 0 0 0 

Работники, занятые на рабочих 

местах (чел.) 
1 1 0 1 0 0 0 0 0 

из них женщин 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них лиц в возрасте до 18 лет 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

из них инвалидов 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

                                                 Таблица 2 

                                                      

Индивидуальный 

номер рабочего 

места 

Профессия / должность / 

специальность работника 

Классы (подклассы) условий труда 
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Хозяйственная служба 

067 Инженер - - - - - - - - - - - 2 - - 2 - нет нет нет нет нет нет 

 

 
Раздел VI. Перечень рекомендуемых мероприятий по улучшению условий труда 

Наименование 

структурного 

подразделения, 

рабочего места 

Наименование мероприятия  
Цель    

мероприятия 
Срок выполнения 

Структурные подразделения, 

привлекаемые для выполнения 

мероприятия 

Отметка о 

выполнении 

1 2 3 4 5 6 

Бардымское ЛПУМГ 

Газокомпрессорна

я служба КЦ № 1, 

47, Машинист 

технологических 

компрессоров 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Газокомпрессорная служба КЦ № 1  

Газокомпрессорна

я служба КЦ № 1, 

48, Машинист 

технологических 

компрессоров 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Газокомпрессорная служба КЦ № 1  

Газокомпрессорна

я служба КЦ № 2, 

53, Инженер по 

эксплуатации 
оборудования 

газовых объектов 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Газокомпрессорная служба КЦ № 2  

Газокомпрессорна

я служба КЦ № 2, 

54, Машинист 

технологических 

компрессоров 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Газокомпрессорная служба КЦ № 2  

Газокомпрессорна

я служба КЦ № 2, 

55, Машинист 

технологических 

компрессоров 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Газокомпрессорная служба КЦ № 2  

Газокомпрессорна Для снижения воздействия акустического фактора Снижение Постоянно, при воздействии Газокомпрессорная служба КЦ № 3  



я служба КЦ № 3, 

59, Инженер по 

эксплуатации 

оборудования 

газовых объектов 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

вредного 

воздействия шума 

вредного фактора (шума) 

Газокомпрессорна

я служба КЦ № 3, 

60, Машинист 

технологических 

компрессоров 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Газокомпрессорная служба КЦ № 3  

Газокомпрессорна
я служба КЦ № 3, 

61, Машинист 

технологических 

компрессоров 

Для снижения воздействия акустического фактора 
(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 
вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 
вредного фактора (шума) 

Газокомпрессорная служба КЦ № 3  

Газокомпрессорна

я служба КЦ № 4, 

65, Инженер по 

эксплуатации 

оборудования 

газовых объектов 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Газокомпрессорная служба КЦ № 4  

Газокомпрессорна

я служба КЦ № 4, 

66, Машинист 

технологических 
компрессоров 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Газокомпрессорная служба КЦ № 4  

Газокомпрессорна
я служба КЦ № 4, 

67, Машинист 

технологических 

компрессоров 

Для снижения воздействия акустического фактора 
(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 
вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 
вредного фактора (шума) 

Газокомпрессорная служба КЦ № 4  

Линейно-

эксплуатационная 

служба, 

68, 

Электрогазосварщ

ик 

При выполнении работ в зоне воздействия вредного 

производственного фактора обеспечить применение 

СИЗ для защиты от неионизирующего излучения 

Снижение 

вредного 

воздействия 

ультрафиолетовог

о излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора 

(ультрафиолетового излучения) 

Линейно-эксплуатационная служба  

Газокомпрессорна

я служба КЦ № 

5,6, 

71, Инженер по 
эксплуатации 

оборудования 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Газокомпрессорная служба КЦ № 5,6  



газовых объектов 

Газокомпрессорна

я служба КЦ № 

5,6, 

72, Машинист 

технологических 

компрессоров 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Газокомпрессорная служба КЦ № 5,6  

Газокомпрессорна

я служба КЦ № 

5,6, 

73, Машинист 
технологических 

компрессоров 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Газокомпрессорная служба КЦ № 5,6  

Газокомпрессорна

я служба КЦ № 

5,6, 

77, Инженер по 

эксплуатации 

оборудования 

газовых объектов 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Газокомпрессорная служба КЦ № 5,6  

Газокомпрессорна

я служба КЦ № 

5,6, 

78, Машинист 

технологических 
компрессоров 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Газокомпрессорная служба КЦ № 5,6  

Газокомпрессорна
я служба КЦ № 

5,6, 

79, Машинист 

технологических 

компрессоров 

Для снижения воздействия акустического фактора 
(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 
вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 
вредного фактора (шума) 

Газокомпрессорная служба КЦ № 5,6  

Газокомпрессорна

я служба КЦ № 

5,6, 

80, 

Электрогазосварщ

ик 

При выполнении работ в зоне воздействия вредного 

производственного фактора обеспечить применение 

СИЗ для защиты от неионизирующего излучения 

Снижение 

вредного 

воздействия 

ультрафиолетовог

о излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора 

(ультрафиолетового излучения) 

Газокомпрессорная служба КЦ № 5,6  

Служба 

автоматизации и 

метрологического 
обеспечения, 

110, Инженер по 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Служба автоматизации и 

метрологического обеспечения 

 



контрольно-

измерительным 

приборам и 

автоматике 

Служба 

автоматизации и 

метрологического 

обеспечения, 

111, Слесарь по 

контрольно-
измерительным 

приборам и 

автоматике 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Служба автоматизации и 

метрологического обеспечения 

 

Служба 

автоматизации и 

метрологического 

обеспечения, 

112, Инженер по 

контрольно-

измерительным 

приборам и 

автоматике 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Служба автоматизации и 

метрологического обеспечения 

 

Служба 

автоматизации и 
метрологического 

обеспечения, 

113, Слесарь по 

контрольно-

измерительным 

приборам и 

автоматике 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 
беруши 

Снижение 

вредного 
воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Служба автоматизации и 

метрологического обеспечения 

 

Служба 

автоматизации и 

метрологического 

обеспечения, 

114, Инженер по 

контрольно-
измерительным 

приборам и 

автоматике 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Служба автоматизации и 

метрологического обеспечения 

 

Служба 

автоматизации и 

метрологического 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Служба автоматизации и 

метрологического обеспечения 

 



обеспечения, 

115, Слесарь по 

контрольно-

измерительным 

приборам и 

автоматике 

Служба 

автоматизации и 

метрологического 

обеспечения, 
116, Инженер по 

контрольно-

измерительным 

приборам и 

автоматике 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Служба автоматизации и 

метрологического обеспечения 

 

Служба 

автоматизации и 

метрологического 

обеспечения, 

117, Слесарь по 

контрольно-

измерительным 
приборам и 

автоматике 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Служба автоматизации и 

метрологического обеспечения 

 

Служба 

автоматизации и 

метрологического 

обеспечения, 

118, Инженер по 

контрольно-

измерительным 

приборам и 

автоматике 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Служба автоматизации и 

метрологического обеспечения 

 

Служба 

автоматизации и 

метрологического 

обеспечения, 
119, Слесарь по 

контрольно-

измерительным 

приборам и 

автоматике 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Служба автоматизации и 

метрологического обеспечения 

 

Служба Для снижения воздействия акустического фактора Снижение Постоянно, при воздействии Служба автоматизации и  



автоматизации и 

метрологического 

обеспечения, 

120, Инженер по 

контрольно-

измерительным 

приборам и 

автоматике 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

вредного 

воздействия шума 

вредного фактора (шума) метрологического обеспечения 

Служба 

автоматизации и 
метрологического 

обеспечения, 

121, Слесарь по 

контрольно-

измерительным 

приборам и 

автоматике 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 
беруши 

Снижение 

вредного 
воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Служба автоматизации и 

метрологического обеспечения 

 

Служба 

энерговодоснабже

ния, Участок 

электроснабжения 

и релейной 
защиты, 

138, 

Электромонтер по 

ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудова

ния 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Служба энерговодоснабжения  

Служба 

энерговодоснабже

ния, Участок 

электроснабжения 

и релейной 

защиты, 
139, 

Электромонтер по 

ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудова

ния 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Служба энерговодоснабжения  

Служба 

энерговодоснабже

ния, Участок 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Служба энерговодоснабжения  



электроснабжения 

и релейной 

защиты, 

140, 

Электромонтер по 

ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудова
ния 

Служба 
энерговодоснабже

ния, Участок 

электроснабжения 

и релейной 

защиты, 

141, 

Электромонтер по 

ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудова

ния 

Для снижения воздействия акустического фактора 
(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 
вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 
вредного фактора (шума) 

Служба энерговодоснабжения  

Служба 
энерговодоснабже

ния, Участок 

электроснабжения 

и релейной 

защиты, 

142, 

Электромонтер по 

ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудова

ния 

Для снижения воздействия акустического фактора 
(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 
вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 
вредного фактора (шума) 

Служба энерговодоснабжения  

Служба 

энерговодоснабже
ния, Участок 

электроснабжения 

и релейной 

защиты, 

143, 

Электромонтер по 

ремонту и 

обслуживанию 

электрооборудова

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 
беруши 

Снижение 

вредного 
воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Служба энерговодоснабжения  



ния 

Служба 

энерговодоснабже

ния, Участок 

тепловодоснабже

ния и 

канализации, 

161, 

Электрогазосварщ

ик 

При выполнении работ в зоне воздействия вредного 

производственного фактора обеспечить применение 

СИЗ для защиты от неионизирующего излучения 

Снижение 

вредного 

воздействия 

ультрафиолетовог

о излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора 

(ультрафиолетового излучения) 

Служба энерговодоснабжения  

Автотранспортны
й цех, 

240, 

Электрогазосварщ

ик 

При выполнении работ в зоне воздействия вредного 
производственного фактора обеспечить применение 

СИЗ для защиты от неионизирующего излучения 

Снижение 
вредного 

воздействия 

ультрафиолетовог

о излучения 

Постоянно, при воздействии 
вредного фактора 

(ультрафиолетового излучения) 

Автотранспортный цех  

Фельдшерский 

здравпункт, 

252, Заведующий 

здравпунктом-

фельдшер 

Применение средств индивидуальной защиты. 

Контролировать применение СИЗ 

Снижение 

вредного 

воздействия 

биологического 

фактора 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Фельдшерский здравпункт  

Фельдшерский 

здравпункт, 

253, Врач-

стоматолог-

терапевт 

Применение средств индивидуальной защиты. 

Контролировать применение СИЗ 

Снижение 

вредного 

воздействия 

биологического 

фактора 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Фельдшерский здравпункт  

Фельдшерский 

здравпункт, 
254, Медицинская 

сестра 

Применение средств индивидуальной защиты. 

Контролировать применение СИЗ 

Снижение 

вредного 
воздействия 

биологического 

фактора 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 
фактора 

Фельдшерский здравпункт  

      

Газокомпрессорна

я служба КЦ № 1, 

279, Инженер по 

эксплуатации 

оборудования 

газовых объектов 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Газокомпрессорная служба КЦ № 1  

      

Воткинское ЛПУМГ 



Наименование 

структурного 

подразделения, 

рабочего места 

Наименование мероприятия  
Цель    

мероприятия 
Срок выполнения 

Структурные подразделения, 

привлекаемые для выполнения 

мероприятия 

Отметка о 

выполнении 

1 2 3 4 5 6 

Автотранспортны

й цех, 

Шарканский 

участок, 

219, Машинист 

бульдозера 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Автотранспортный цех  

Автотранспортны

й цех, Ижевский 

участок, 
247, Машинист 

бульдозера 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

Автотранспортный цех  

Инженерно-технический центр 

Наименование 

структурного 

подразделения, 

рабочего места 

Наименование мероприятия  
Цель    

мероприятия 
Срок выполнения 

Структурные подразделения, 

привлекаемые для выполнения 

мероприятия 

Отметка о 

выполнении 

1 2 3 4 5 6 

Автотранспортны

й цех, 

070, 

Электрогазосварщ

ик 

При выполнении работ в зоне воздействия вредного 

производственного фактора обеспечить применение 

СИЗ для защиты от неионизирующего излучения 

Снижение 

вредного 

воздействия 

ультрафиолетовог

о излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Автотранспортный цех  

Служба 

диагностики 

объектов 

магистральных 

газопроводов, 
Лаборатория 

комплексной 

диагностики 

оборудования, 

Группа оценки 

состояния ГПА, 

230, Инженер 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Лаборатория комплексной диагностики 

оборудования, Группа оценки 

состояния ГПА 

 

Служба 

диагностики 

объектов 

магистральных 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Лаборатория комплексной диагностики 

оборудования, Группа оценки 

состояния ГПА 

 



газопроводов, 

Лаборатория 

комплексной 

диагностики 

оборудования, 

Группа оценки 

состояния ГПА, 

525, 
Дефектоскопист 

по магнитному и 

ультразвуковому 

контролю 

Служба 

диагностики 

объектов 

магистральных 

газопроводов, 

Лаборатория 

контроля качества 

сварных 

соединений, 
247, Техник-

дозиметрист 

Снизить уровень воздействия вредного фактора Снижение 

неблагоприятного 

воздействия 

ионизирующего 

излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Лаборатория контроля качества 

сварных соединений 

 

Служба 

диагностики 

объектов 

магистральных 

газопроводов, 

Лаборатория 

контроля качества 

сварных 

соединений, 

Чайковский 

участок, 
249, 

Дефектоскопист 

рентгеногаммагра

фирования 

Снизить уровень воздействия вредного фактора Снижение 

неблагоприятного 

воздействия 

ионизирующего 

излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Лаборатория контроля качества 

сварных соединений 

 

Служба 

диагностики 

объектов 

магистральных 

газопроводов, 

Лаборатория 

Снизить уровень воздействия вредного фактора Снижение 

неблагоприятного 

воздействия 

ионизирующего 

излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Лаборатория контроля качества 

сварных соединений 

 



контроля качества 

сварных 

соединений, 

Пермский 

участок, 

251, Инженер 

Служба 

диагностики 

объектов 

магистральных 
газопроводов, 

Лаборатория 

контроля качества 

сварных 

соединений, 

Пермский 

участок, 

252,Дефектоскопи

ст 

рентгеногаммагра

фирования 

Снизить уровень воздействия вредного фактора Снижение 

неблагоприятного 

воздействия 

ионизирующего 
излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Лаборатория контроля качества 

сварных соединений 

 

Служба 
диагностики 

объектов 

магистральных 

газопроводов, 

Лаборатория 

контроля качества 

сварных 

соединений, 

Пермский 

участок, 

254,Дефектоскопи

ст 
рентгеногаммагра

фирования 

Снизить уровень воздействия вредного фактора Снижение 
неблагоприятного 

воздействия 

ионизирующего 

излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Лаборатория контроля качества 

сварных соединений 

 

Служба 

диагностики 

объектов 

магистральных 

газопроводов, 

Лаборатория 

контроля качества 

сварных 

Снизить уровень воздействия вредного фактора Снижение 

неблагоприятного 

воздействия 

ионизирующего 

излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Лаборатория контроля качества 

сварных соединений 

 



соединений, 

Группа 

диагностики 

магистральных 

газопроводов, 

255, Инженер 

Служба 

диагностики 

объектов 

магистральных 
газопроводов, 

Лаборатория 

контроля качества 

сварных 

соединений, 

Группа 

диагностики 

магистральных 

газопроводов, 

257, 

Дефектоскопист 
рентгеногаммагра

фирования 

Снизить уровень воздействия вредного фактора Снижение 

неблагоприятного 

воздействия 

ионизирующего 
излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Лаборатория контроля качества 

сварных соединений 

 

Служба 

диагностики 

объектов 

магистральных 

газопроводов, 

Лаборатория 

контроля качества 

сварных 

соединений, 

Группа 

диагностики 
сварных 

соединений, 

259, Инженер 

Снизить уровень воздействия вредного фактора Снижение 

неблагоприятного 

воздействия 

ионизирующего 

излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Лаборатория контроля качества 

сварных соединений 

 

Служба 

диагностики 

объектов 

магистральных 

газопроводов, 

Лаборатория 

контроля качества 

Снизить уровень воздействия вредного фактора Снижение 

неблагоприятного 

воздействия 

ионизирующего 

излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Лаборатория контроля качества 

сварных соединений 

 



сварных 

соединений, 

Группа 

диагностики 

сварных 

соединений, 

260, Инженер 

Служба 

диагностики 

объектов 
магистральных 

газопроводов, 

Лаборатория 

контроля качества 

сварных 

соединений, 

Группа 

диагностики 

сварных 

соединений, 

261, 
Дефектоскопист 

рентгеногаммагра

фирования 

Снизить уровень воздействия вредного фактора Снижение 

неблагоприятного 

воздействия 
ионизирующего 

излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Лаборатория контроля качества 

сварных соединений 

 

Служба главного 

энергетика, 

Котельная, 

283, 

Электрогазосварщ

ик 

При выполнении работ в зоне воздействия вредного 

производственного фактора обеспечить применение 

СИЗ для защиты от неионизирующего излучения 

Снижение 

вредного 

воздействия 

ультрафиолетовог

о излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Служба главного энергетика, 

Котельная 

 

Служба главного 

энергетика, Цех 

тепловодоснабже

ния и 

канализации, 
298, 

Электрогазосварщ

ик 

При выполнении работ в зоне воздействия вредного 

производственного фактора обеспечить применение 

СИЗ для защиты от неионизирующего излучения 

Снижение 

вредного 

воздействия 

ультрафиолетовог

о излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Служба главного энергетика, Цех 

тепловодоснабжения и канализации 

 

Цех подготовки 

производства, 

Участок 

подготовки 

крановых узлов и 

гнутых отводов, 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Цех подготовки производства, Участок 

подготовки крановых узлов и гнутых 

отводов 

 



346, 

Пескоструйщик 

Цех подготовки 

производства, 

Участок 

подготовки 

крановых узлов и 

гнутых отводов, 

351, 

Электрогазосварщ
ик 

При выполнении работ в зоне воздействия вредного 

производственного фактора обеспечить применение 

СИЗ для защиты от неионизирующего излучения 

Снижение 

вредного 

воздействия 

ультрафиолетовог

о излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Цех подготовки производства, Участок 

подготовки крановых узлов и гнутых 

отводов 

 

Цех подготовки 

производства, 

Участок 

подготовки 

крановых узлов и 

гнутых отводов, 

352, 

Электрогазосварщ

ик 

При выполнении работ в зоне воздействия вредного 

производственного фактора обеспечить применение 

СИЗ для защиты от неионизирующего излучения 

Снижение 

вредного 

воздействия 

ультрафиолетовог

о излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Цех подготовки производства, Участок 

подготовки крановых узлов и гнутых 

отводов 

 

Цех подготовки 

производства, 

Участок 

диагностики 
узлов ГПА, 

384, 

Электрогазосварщ

ик 

При выполнении работ в зоне воздействия вредного 

производственного фактора обеспечить применение 

СИЗ для защиты от неионизирующего излучения 

Снижение 

вредного 

воздействия 

ультрафиолетовог
о излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Цех подготовки производства, Участок 

диагностики узлов ГПА 

 

Цех подготовки 

производства, 

Участок 

подготовки 

технологического 

оборудования, 

393, 

Электрогазосварщ

ик 

При выполнении работ в зоне воздействия вредного 

производственного фактора обеспечить применение 

СИЗ для защиты от неионизирующего излучения 

Снижение 

вредного 

воздействия 

ультрафиолетовог

о излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Цех подготовки производства, Участок 

подготовки технологического 

оборудования 

 

Участок запорной 
арматуры, 

398, 

Электрогазосварщ

ик 

При выполнении работ в зоне воздействия вредного 
производственного фактора обеспечить применение 

СИЗ для защиты от неионизирующего излучения 

Снижение 
вредного 

воздействия 

ультрафиолетовог

о излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Участок запорной арматуры  



Служба 

диагностики 

объектов 

магистральных 

газопроводов, 

Лаборатория 

контроля 

технического 
состояния 

подводных 

переходов, 

428, Моторист-

рулевой 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Служба диагностики объектов 

магистральных газопроводов, 

Лаборатория контроля технического 

состояния подводных переходов 

 

Служба 

диагностики 

объектов 

магистральных 

газопроводов, 

Лаборатория 

контроля 

технического 
состояния 

подводных 

переходов, 

429, Моторист-

рулевой 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Служба диагностики объектов 

магистральных газопроводов, 

Лаборатория контроля технического 

состояния подводных переходов 

 

Служба 

диагностики 

объектов 

магистральных 

газопроводов, 

Лаборатория 

контроля 

технического 
состояния 

подводных 

переходов, 

430, Водолаз 

Применение средств индивидуальной защиты. 

Контролировать применение СИЗ 

Улучшение 

условий труда 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Служба диагностики объектов 

магистральных газопроводов, 

Лаборатория контроля технического 

состояния подводных переходов 

 

Врачебный 

здравпункт, 

495, Заведующий 

здравпунктом - 

врач здравпункта 

Применение средств индивидуальной защиты. 

Контролировать применение СИЗ 

Снижение 

вредного 

воздействия 

биологического 

фактора 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Врачебный здравпункт  



Врачебный 

здравпункт, 

496, Врач-

стоматолог-

терапевт 

Применение средств индивидуальной защиты. 

Контролировать применение СИЗ 

Снижение 

вредного 

воздействия 

биологического 

фактора 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Врачебный здравпункт  

Врачебный 

здравпункт, 

497, Фельдшер 

Применение средств индивидуальной защиты. 

Контролировать применение СИЗ 

Снижение 

вредного 

воздействия 

биологического 

фактора 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Врачебный здравпункт  

Врачебный 
здравпункт, 

498, Фельдшер 

Применение средств индивидуальной защиты. 
Контролировать применение СИЗ 

Снижение 
вредного 

воздействия 

биологического 

фактора 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Врачебный здравпункт  

Врачебный 

здравпункт, 

499, Медицинская 

сестра 

Применение средств индивидуальной защиты. 

Контролировать применение СИЗ 

Снижение 

вредного 

воздействия 

биологического 

фактора 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Врачебный здравпункт  

Кунгурское ЛПУМГ 

Наименование 

структурного 

подразделения, 

рабочего места 

Наименование мероприятия  
Цель    

мероприятия 
Срок выполнения 

Структурные подразделения, 

привлекаемые для выполнения 

мероприятия 

Отметка о 

выполнении 

1 2 3 4 5 6 

Автотранспортны

й цех, 

270, Машинист 
бульдозера 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Автотранспортный цех  

Очерское ЛПУМГ 

Наименование 
структурного 

подразделения, 

рабочего места 

Наименование мероприятия  
Цель    

мероприятия 
Срок выполнения 

Структурные подразделения, 

привлекаемые для выполнения 

мероприятия 

Отметка о 

выполнении 

1 2 3 4 5 6 

Газокомпрессорн

ая служба, 

045, Машинист 

технологических 

компрессоров 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Начальник службы 

(ГКС) 

 

 

Работники 

 (ГКС) 

 



Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

 

Пермское ЛПУМГ 

Наименование 

структурного 

подразделения, 
рабочего места 

Наименование мероприятия  
Цель    

мероприятия 
Срок выполнения 

Структурные подразделения, 

привлекаемые для выполнения 

мероприятия 

Отметка о 

выполнении 

1 2 3 4 5 6 

Добрянская 
линейно-

эксплуатационная 

служба, 

160, Оператор 

газораспределите

льной станции 

Для снижения воздействия акустического фактора 
(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 
вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 
вредного производственного 

фактора 

Добрянская ЛЭС  

УАВР 1 

Наименование 

структурного 

подразделения, 

рабочего места 

Наименование мероприятия  
Цель    

мероприятия 
Срок выполнения 

Структурные подразделения, 

привлекаемые для выполнения 

мероприятия 

Отметка о 

выполнении 

1 2 3 4 5 6 

Участок 

аварийно-

восстановительны

х работ, 

574, Машинист 
двигателей 

внутреннего 

сгорания 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

 Постоянно, при воздействии 

вредного фактора (шума) 

 Участок аварийно-восстановительных 

работ, участок по хранению и 

реализации МТР 

 

УАВР 2 

Наименование 

структурного 

подразделения, 

рабочего места 

Наименование мероприятия  
Цель    

мероприятия 
Срок выполнения 

Структурные подразделения, 

привлекаемые для выполнения 

мероприятия 

Отметка о 

выполнении 

1 2 3 4 5 6 

Автотранспортны

й цех, 

116, 

Электрогазосварщ

ик 

При выполнении работ в зоне воздействия вредного 

производственного фактора обеспечить применение 

СИЗ для защиты от неионизирующего излучения 

Снижение 

вредного 

воздействия 

ультрафиолетовог

о излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора. 

Автотранспортный цех  



Участок 

аварийно-

восстановительны

х работ, 

140, 

Электрогазосварщ

ик 

При выполнении работ в зоне воздействия вредного 

производственного фактора обеспечить применение 

СИЗ для защиты от неионизирующего излучения 

Снижение 

вредного 

воздействия 

ультрафиолетовог

о излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора. 

Участок аварийно-восстановительных 

работ 

 

Участок по 

ремонту и 

восстановлению 
газопроводов, 

157, 

Электрогазосварщ

ик 

При выполнении работ в зоне воздействия вредного 

производственного фактора обеспечить применение 

СИЗ для защиты от неионизирующего излучения 

Снижение 

вредного 

воздействия 
ультрафиолетовог

о излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора. 

Участок по ремонту и восстановлению 

газопроводов 

 

Участок 

энерговодоснабже

ния, 

170, 

Электрогазосварщ

ик 

При выполнении работ в зоне воздействия вредного 

производственного фактора обеспечить применение 

СИЗ для защиты от неионизирующего излучения 

Снижение 

вредного 

воздействия 

ультрафиолетовог

о излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора. 

Участок энерговодоснабжения  

Фельдшерский 

здравпункт, 

175, Заведующий 

здравпунктом-
фельдшер 

Применение средств индивидуальной защиты. 

Контролировать применение СИЗ 

Снижение 

вредного 

воздействия 

биологического 
фактора 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора. 

Фельдшерский здравпункт  

Фельдшерский 

здравпункт, 

176, Врач-

стоматолог-

терапевт 

Применение средств индивидуальной защиты. 

Контролировать применение СИЗ 

Снижение 

вредного 

воздействия 

биологического 

фактора 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора. 

Фельдшерский здравпункт  

Увинское ЛПУМГ 

Наименование 

структурного 

подразделения, 

рабочего места 

Наименование мероприятия  
Цель    

мероприятия 
Срок выполнения 

Структурные подразделения, 

привлекаемые для выполнения 

мероприятия 

Отметка о 

выполнении 

1 2 3 4 5 6 

Газокомпрессорна

я служба, 

030, Инженер по 

эксплуатации 

оборудования 

газовых объектов 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Газокомпрессорная служба  



Газокомпрессорна

я служба, 

033, Машинист 

технологических 

компрессоров 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Газокомпрессорная служба  

Газокомпрессорна

я служба, 

034, Машинист 

технологических 

компрессоров 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Газокомпрессорная служба  

Газокомпрессорна
я служба, 

036, Машинист 

технологических 

компрессоров 

Для снижения воздействия акустического фактора 
(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 
вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Газокомпрессорная служба  

Газокомпрессорна

я служба, 

037, 

Электрогазосварщ

ик 

При выполнении работ в зоне воздействия вредного 

производственного фактора обеспечить применение 

СИЗ для защиты от неионизирующего излучения 

Снижение 

вредного 

воздействия 

ультрафиолетовог

о излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Газокомпрессорная служба  

Линейно-

эксплуатационная 

служба, 

046, 

Электрогазосварщ
ик 

При выполнении работ в зоне воздействия вредного 

производственного фактора обеспечить применение 

СИЗ для защиты от неионизирующего излучения 

Снижение 

вредного 

воздействия 

ультрафиолетовог

о излучения 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Линейно-эксплуатационная служба  

Служба 
автоматизации и 

метрологического 

обеспечения, 

067, Слесарь по 

контрольно-

измерительным 

приборам и 

автоматике 

Для снижения воздействия акустического фактора 
(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 
вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Служба автоматизации и 
метрологического обеспечения 

 

Автотранспортны

й цех, 

140, Машинист 

бульдозера 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Автотранспортный цех  

Автотранспортны

й цех, 
141, Машинист 

бульдозера 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 
беруши 

Снижение 

вредного 
воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора 

Автотранспортный цех  



Фельдшерский 

здравпункт, 

156, Заведующий 

здравпунктом-

фельдшер 

Применение средств индивидуальной защиты. 

Контролировать применение СИЗ 

Снижение 

вредного 

воздействия 

биологического 

фактора 

Постоянно Фельдшерский здравпункт  

Фельдшерский 

здравпункт, 

157, Врач 

стоматолог-

терапевт 

Применение средств индивидуальной защиты. 

Контролировать применение СИЗ 

Снижение 

вредного 

воздействия 

биологического 

фактора 

Постоянно Фельдшерский здравпункт  

Чайковское ЛПУМГ 

Наименование 
структурного 

подразделения, 

рабочего места 

Наименование мероприятия  
Цель    

мероприятия 
Срок выполнения 

Структурные подразделения, 

привлекаемые для выполнения 

мероприятия 

Отметка о 

выполнении 

1 2 3 4 5 6 

Газокомпрессорна

я служба, КЦ-1,4, 

303, Инженер по 

эксплуатации 

оборудования 

газовых объектов 

Для снижения воздействия акустического фактора 

(шума) использовать противошумные наушники, 

беруши 

Снижение 

вредного 

воздействия шума 

Постоянно, при воздействии 

вредного производственного 

фактора (шум) 

Газокомпрессорная служба, КЦ-1,4  

 

 

 

 

 

 


